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Ein Trans-Europ-Expre8 (TEE) iiber-
quert auf der Fahrt von Ziirich nach Basel
die ReuB bei ihrer Einmiindung in die
Aare ostlich von Brugg.

Le Trans-Europ-LExpress (TEL) traverse la
Reuss au confluent de I’Aar, sur le trajet
Zurich-Bile, prés de Brugg.

Photo Giegel SVZ

Un TEE (Trans-Europ-Express) sul tratto
Zurigo—Basilea, fotografato mentre valica
Ia Reuss nel suo punto di confluenza con
I'Aar, all’est di Brugg.

Between Zurich and Basel: A Trans Europe
Express train (TEE) crossing the Reuss
River at the point where it discharges its
waters into the Aare, east of Brugg.
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Die Rhiitische Bahn (Linie Chur=Thus
Engadin) bei Bergiin im Albulatal.

Le Chemin de fer Rhétique prés de Bergiin
dans la vallée de I’Albula (ligne Coire—
Thusis—Engadine).

La Ferrovia retica (linea Coira=Thusis—
Engadina) nelle vicinanze di Bergiin, nella
vallata dell’Albula.

A Rhaetian Railways® train, Chur—Thusis—

Engadine line, near Bergiin, in the Albula
Valley.




Die Luttseilbahn Zweisimmen—Rinderberg
im Berner Oberland. Photos Giegel SVZ

Le téh‘phériqut: Zweisimmen=Rinderberg
dans 1'Oberland bernois.

La teleferica Zweisimmen—Rinderberg,
nell’Oberland bernese.

The aerial cableway Zweisimmen—Rinder-

berg In the Bernese Oberland,




Winterabend auf Riffelberg (2 m ii. M.)
ob Zermatt mit der gewaltigen Kulisse des
Matterhorns. Photo Kasser

A la tombée de Ia nuit sur le Riffelberg
(2585 m d’altitude) au-dessus de Zermatt,
avee, comme toile de fond, la silhouette
puissante du Cervin.

Sera d’inverno sul Riffelberg (2585 m s.m).
sovrastante Zermatt: sullo sfondo, la mole
del Cervino.

Winter evening at Riffelberg (8429 ft.)
ahove Zermatt. In the background towers

the gigantic Matterhorn.
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